
MANDÁTNA ZMLUVA 

uzatvorená podľa § 566 a nasl. Zákona č. 513/1991Zb. 
Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov medzi : 

Čl. I 

Zmluvné strany 

Bratislavský samosprávny kraj 

So sídlom : Sabinovská 16, 820 05 Bratislava 

Zastúpený: Ing. Pavol Frešo 

IČO : 3606 3606 

Bankové spojenie : Štátna pokladnica 

Číslo účtu :  

(ďalej len mandant) 

 

a 

JUDr. Martin Čižmárik 

trvalý pobyt : Dvořákovo nábrežie 4/B, 81102 Bratislava 

Bankové spojenie : Tatra banka, a.s. 

Číslo účtu :  

(ďalej len mandatár) 

Čl. II 

Predmet zmluvy 

1. Touto zmluvou sa mandatár zaväzuje, že pre mandanta na jeho účet zriadi za 

odplatu určitú obchodnú alebo administratívnu záležitosť uskutočnením právnych 

úkonov v mene mandanta alebo uskutočnením inej činnosti a mandant sa 

zaväzuje zaplatiť mu za to odplatu. 

2. Predmetom tejto zmluvy je záväzok mandatára s odbornou starostlivosťou a 

osobne sa zúčastňovať  s poradným hlasom riadne zvolaných zasadnutí Výkonnej 

rady, zúčastňovať riadne zvolaných zasadnutí Dozornej rady  Nadácie Cvernovka,  

a to odo dňa ich zriadenia,  ako člen Dozornej rady kontrolovať vedenie 

účtovníctva, schvaľovať účtovnú závierku a výročnú správu nadácie, upozorňovať 

správnu radu nadácie na zistené nedostatky a podávať návrhy na ich odstránenie 

a vykonávať hlasovacie právo v mene mandanta a v jeho záujme  ako člen 

Dozornej rady nominovaný mandantom na zastupovanie v nej v súlade 

s Nadačnou listinou Nadácie Cvernovka.  

 

 

 



Čl. III 

Doba trvania zmluvy 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to tri roky odo dňa účinnosti tejto 

zmluvy, nie však skôr ako bude zriadená Dozorná rada a Výkonná rada Nadácie 

Cvernovka. 

IV 

Odmena a platobné podmienky 

1. Zmluvné strany sa vzájomne dohodli na výške odmeny za plnenie predmetu 

zmluvy a táto odmena je stanovená dohodou v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. o 

cenách v znení neskorších predpisov a predstavuje sumu 1,- euro mesačne. 

2. Odmena je uvedená bez DPH, nakoľko mandatár nie je platcom DPH. 

3. Mandatár je povinný každý mesiac vystaviť a doručiť mandantovi formálne a 

vecne správnu faktúru. 

4. Mandant je povinný mesačnú faktúru uhradiť najneskôr v lehote 14 dní od jej 

doručenia, bankovým prevodom na účet mandatára, uvedeného v záhlaví zmluvy. 

Odmena je uhradená dňom pripísania peňažných prostriedkov na účet mandatára. 

5. V prípade, že nebude faktúra uhradená v lehote splatnosti, má mandatár právo na 

uplatnenie si úrokov z omeškania vo výške 0,1% z dlžnej sumy za každý i načatý 

deň omeškania. 

Čl. V 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

Mandatár je povinný : 

1. vykonávať dohodnutý predmet zmluvy riadne a včas, postupovať pri plnení 

predmetu zmluvy s odbornou starostlivosťou;  

2. všetky činnosti vykonávať podľa pokynov mandanta a v súlade s jeho záujmami; 

3. vykonávať všetky činnosti osobne; 

4. oboznamovať mandanta včas o záležitostiach, informáciách a veciach, ktoré majú 

vplyv na plnenie predmetu zmluvy, ktoré sú potrebné na riadne plnenie predmetu 

zmluvy; 

5. minimálne jedenkrát ročne písomne informovať mandanta o predmete a priebehu 

zasadnutí dozornej rady;  

6. uchovávať pre mandanta všetku potrebnú písomnú dokumentáciu. 

Mandant je povinný : 

1. poskytovať mandatárovi potrebnú súčinnosť; 

2. poskytovať všetky informácie a fakty, potrebné pre riadne a včasné plnenie 

predmetu zmluvy;  

3. dávať mandatárovi riadne a včas pokyny, podľa ktorých má uskutočňovať plnenie 

predmetu zmluvy;  



4. uhradiť odmenu riadne a včas. 

Čl. VI 

Ostatné dojednania 

1. Mandatár nie je oprávnený odchýliť sa od pokynov mandanta. 

2. Mandatárovi vzniká nárok na odmenu bez ohľadu na to, či priniesla ním 

vykonávaná činnosť výsledok alebo nie. 

3. Mandant nie je povinný uhradiť mandatárovi náklady, ktoré mu vznikli pri plnení 

predmetu zmluvy. Náklady mandatára sú zahrnuté v odplate.  

4. Mandatár nezodpovedá za škodu spôsobenú mandantovi svojou činnosťou, ak 

konal na pokyn mandanta, vykonanie ktorého spôsobilo mandantovi vznik škody. 

5. Mandatár zodpovedá za škodu, ktorú spôsobil mandantovi tým, že nedodržal 

povinnosti ustanovené touto zmluvou a odchýlil sa od pokynov mandanta a týmto 

odchýlením sa od pokynov spôsobil mandantovi vznik škody. 

Čl. VII 

Ukončenie zmluvy 

1. Pred uplynutím doby na ktorú bola táto zmluva uzatvorená je možné zmluvu 

vypovedať, a to i bez udania dôvodu s účinnosťou ku koncu kalendárneho mesiaca 

nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená, ak z výpovede 

nevyplýva neskorší čas. 

2. Zmluvu je možné ukončiť dohodou zmluvných strán. 

Čl. VIII 

Záverečné ustanovenia 

1. Túto zmluvu je možné meniť a dopĺňať písomnými dodatkami podpísanými oboma 

zmluvnými stranami. 

2. Táto zmluva je platná dňom jej podpísania a účinná dňom nasledujúcim po jej 

zverejnení v súlade s § 47a občianskeho zákonníka.  

3. Táto zmluva sa vyhotovuje v štyroch exemplároch, každej zmluvnej strane po 

dve. 

4. Zmluvné strany prehlasujú, že si zmluvu riadne prečítali, jej obsahu porozumeli a 

uzavierajú ju slobodne, vážne a zrozumiteľne, nie pod nátlakom, nie v tiesni, nie 

za nápadne nevýhodných podmienok, na znak čoho ju obe zmluvné strany 

podpísali. 

 

V Bratislave dňa  

Za mandanta :                                       Za mandatára :  
Ing. Pavol Frešo      JUDr. Martin Čižmárik 


